





masswaschtische / intro

Source
of purity

Der Waschtisch als zentraler Ort des
Bades muss hohen Anspriichen gerecht
werden. Muss sich deinem Alltag, deinen
funktionalen Anspriichen und deiner
Asthetik anpassen - langfristig und
ohne Kompromisse.

VALLONE® ermoglicht individuell-konfigurierbare
Mafdwaschtische: verschiedene Materialen, unter-
schiedliche Finishes und vielfaltige Kombinations-
moglichkeiten. So ldsst sich der Waschtisch passgenau
in diverse Badezimmerkonzepte einfligen und an die
eigenen Bedurfnisse anpassen. Make it yours.
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masswaschtische /

intro

As the central point of the bathroom, the washbasin
must meet high standards. [t must adapt to your
everyday life, your functional requirements and your
aesthetics - in the long term and without compromi-
sing on quality.

VALLONE® enables individually configurable made-
to-measure washbasins: different materials, different
finishes and a wide range of combination options.
This means that the washbasin can be fitted perfectly
into various bathroom concepts and can be adapted to
your own requirements. Make it yours.
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masswaschtische / variationen

Concepts of styling

stand alone

floating

integrated

09

freihdngend

Als freihdngende Option im Raum platziert: Minimalistisch und redu-
ziert auf das Wesentliche bilden VALLONE® Maflwaschtische solo an
der Wand einen edlen und zeitgleich besonderen Kontrastmoment.

Placed as a stand alone option: Minimalist and reduced to the essen-
tials, VALLONE® made-to-measure washbasins form an elegant and at
the same time special contrasting moment when hung solo on the wall.

freihdngend, mit mébeln kombiniert

Freihdngende Maflwaschtische wirken nicht nur alleine, sondern auch
in Kombination mit Mobelstiicken, die keine direkte connection zum
Waschtisch haben: die floating Variante.

Free-hanging made-to-measure washbasins are not only effective on
their own, but also in combination with furniture that has no direct
connection to the washbasin: the floating option.

integrated slim

Direkt in VALLONE® Badmébel integrierbar, ermoglichen unsere
Mafwaschtische die ideale Verbindung aus reduziertem Design

und maximaler Funktionalitat.

Integrated into the VALLONE® bathroom furniture, our made-
to-measure washbasins offer the ideal combination of minimalist

design and maximum functionality.

integrated bold

Neben dem zurtickhaltenden Slim-Look, konnen einige Maf-
waschtische auch in verschiedenen Schiirzenhdhen mit Badmo-
beln kombiniert werden. Integriert und gleichzeitig markant.

In addition to the subtle slim look, some made-to-measure wash-
basins can also be combined with bathroom furniture with diffe-
rent apron heights. Integrated and striking at the same time.



masswaschtische / index 1

Collections

nano

murale
onda

goro
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overview /

details

murale
soft like velvet

colors

N
N\

material
VELVET STONE®

dimensionen

Lénge: 49 -270 cm
Tiefe: 36-60cm
Schurzenhohe: 10-20 cm
Materialstarke: 1,5 cm

beckendesigns

EDGE 7 Groflen
ROUND 6 Groflen
FLAT 1 Grofle
WAVE 1 Grofle
varianten

Freihdngend ohne Mobel
Integrated in Mobel

Floating

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim & bold,
Floating

AURE Integrated slim, Floating

TREMEZZO Integrated slim

ONE UP Integrated slim

goro
straight and edgy

colors

N
N\

material
CORIAN®

dimensionen

Lénge: 60 -270 cm
Tiefe: 42 - 60 cm
Schurzenhohe: 10-20 cm
Materialstarke: 1,2 cm

beckendesigns

SLOPE L.48 -100cm/T.31 cm
BLADE L.48 -100cm/T.31 cm
COVER L.48 -100cm/T.31 cm
varianten

Freihdngend ohne Mobel

Integrated in Mobel

Floating

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim & bold,
Floating

AURE Integrated slim, Floating

TREMEZZO Integrated slim

ONE UP Integrated slim

litho
beauty of stone

finishes

material

Feinsteinzeug / Gres

dimensionen

Lange: 53-270cm
Tiefe: 35-60cm
Schiirzenhohe: 12-30cm
Materialstarke: 2cm
beckengréBen

58,5 x 30,5 cm (standard)

100 x 30,5 cm (large)
40 x 20 cm (mini)

varianten

Freihdngend ohne Mobel
Integrated in Mdbel
Floating

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim & bold,
Floating

AURE Integrated slim, Floating,
Side by Side

TREMEZZO Integrated slim

nano
soft to touch

onda
fluid and frosted

colors

material
FENIX NTM®

dimensionen

Lénge: 60 -270 cm
Tiefe: 42 - 60 cm
Schiirzenhéhe: 9-20cm
Materialstarke: 1,2 cm

beckengréBen

50x30cm
60 x 30 cm
70x 30 cm

varianten

Freihdngend ohne Mobel
Integrated in Mobel
Floating

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim & bold,
Floating

AURE Integrated slim, Floating

TREMEZZO Integrated slim

ONE UP Integrated slim

colors

material

Satiniertes Glas

dimensionen

Léange: 60 -240 cm
Tiefe: 42 -60 cm
Materialstarke: 1,2 cm

beckengréBe
53x33 cm

variante
Integrated in Mobel

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim
AURE Integrated slim
TREMEZZO Integrated slim

ONE UP Integrated slim
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masswaschtische / murale 17

: : : Mit einer moglichen Gesamtldnge von bis zu 270 cm
D 1€ WaSChtIS ChkOIIthlon MURALE steht MURALE fiir minimalistische Asthetik und
i St eln Wahre S Mel Sterwerk purl Stl Schen maximale Flexibilitit. Sowohl Einzelausfithrung als
. . . auch Doppelwaschtisch lassen sich perfekt mit zahl-
D GSIgDS Elne maﬁgefertlgte WaSCh' reichen VALLONE®-Badmobeln kombinieren, bilden
: A : : aber auch als direkt an die Wand montierte Variante
tlSChlosung mit runden Oder eCkIgen einen edlen, puristischen Kontrast auf charakterstar-
Becken-Formen - hergestellt aus dem ken Wanden.
so eleganten wie robusten Werkstoff
VELVET STONE®.




masswaschtische /

murale round

murale

With a possible total length of up to 270 c¢m,
MURALE stands for minimalist aesthetics and

maximum flexibility. Both the single version and

the double washbasin can be perfectly combined with
numerous VALLONE® bathroom furniture, but also
form an elegant, purist contrast on walls with a strong
character when mounted directly on the wall.
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murale round / integrated slim with one up
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murale edge murale edge / floating with lax



masswaschtische / murale

25

MURALE
Details

murale

colors

O

material

VELVET STONE®
dimensionen

Léange: 49 -270 cm
Tiefe: 36 - 60 cm
Schtirzenhohe: 10-20 cm
Materialstarke: 1,5cm
beckendesigns

EDGE 7 Groflen
ROUND 6 Groflen
FLAT 1 Grofie
WAVE 1 Grofie
varianten

Freihdngend ohne Mébel
Integrated in Mébel

Floating

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim & bold,
Floating

AURE Integrated slim, Floating

TREMEZZO Integrated slim

ONE UP Integrated slim

murale edge

Schlichtes Design mit Ecken und Kanten:
MURALE EDGE ist ein visuelles Statement

im Bad mit eine klaren gradlinigen Beckenform.
Erhiltlich als Einzel- oder Doppelbecken und
mit individueller Schiirzenhéhe.

Simple design with corners and edges: MURALE
EDGE is a visual statement in the bathroom
with a clear rectilinear basin shape. Available

as single or double basin and with individual

apron height.

murale round

Dank abgerundeter Ecken und ausbalancierter
Formen schafft MURALE ROUND mit unaufdring-
licher Eleganz ein harmonisches Ambiente im Bad.
Erhéltlich als Einzel- oder Doppelbecken und mit
individueller Schiirzenhohe.

Thanks to its rounded corners and balanced shapes,
MURALE ROUND creates a harmonious ambience
of unobtrusive elegance in the bathroom. Available
as single or double basin and with individual apron

height.

murale flat

Ein leichtes, sanftes Gefille steht bei MURALE
FLAT im Mittelpunkt. Das flache Becken verleiht
dem Raum mit seiner dezenten Formgebung eine
ruhige, ausgewogene Atmosphére und fiigt sich

zurtickhaltend in moderne Badkonzepte ein.

The gentle slope is the focal point of MURALE
FLAT. With its subtle design, the shallow basin lends
the room a calm, balanced atmosphere and blends

discreetly into modern bathroom concepts.

murale wave

Das organische Design verdankt MURALE WAVE
den leicht abfallenden Beckenriandern und den
weichen Konturen. Die sanfte Form sorgt fiir flieen-
de Uberginge. Erhaltlich als Einzel- oder Doppelbe-
cken und mit individueller Schtrzenhdhe.

MURALE WAVE’s organic design comes from
the slightly sloping edges of the basin and the
soft contours. The gentle shape ensures smooth
transitions. Available as single or double basin

and with individual apron height.



masswaschtische / murale

murale

colors

material

VELVET STONE®
dimensionen

Léange: 49 -270 cm
Tiefe: 36 -60 cm
Schirzenhohe: 10-20cm
Materialstarke: 1,5cm
beckendesigns

EDGE 7 Groflen
ROUND 6 Groflen
FLAT 1 Grofie
WAVE 1 Grofie
varianten

Freihdngend ohne Mébel

Integrated in Mébel
Floating

kompatibel mit mébeln

LAX

AURE
TREMEZZO
ONE UP

Integrated slim & bold,
Floating

Integrated slim, Floating
Integrated slim
Integrated slim

MURALE
Details

25

murale edge

Schlichtes Design mit Ecken und Kanten: MURALE EDGE ist ein
visuelles Statement im Bad mit eine klaren gradlinigen Beckenform. Er-
hiltlich als Einzel- oder Doppelbecken und mit individueller Schtirzen-
hohe.

Simple design with corners and edges: MURALE EDGE is a visual state-
ment in the bathroom with a clear rectilinear basin shape. Available as

single or double basin and with individual apron height.

murale round

Dank abgerundeter Ecken und ausbalancierter Formen schafft MURA-
LE ROUND mit unaufdringlicher Eleganz ein harmonisches Ambiente
im Bad. Erhéltlich als Einzel- oder Doppelbecken und mit individueller
Schirzenhohe.

Thanks to its rounded corners and balanced shapes, MURALE ROUND
creates a harmonious ambience of unobtrusive elegance in the ba-
throom. Available as single or double basin and with individual apron

height.

murale flat

Abgerundete Ecken, ausbalancierte Formen und ein sanftes Gefélle im
flachen Becken : MURALE FLAT kreiert mit unaufdringlicher Eleganz
ein harmonisches Ambiente im Bad. Erhaltlich als Einzel- oder Doppel-

becken und mit individueller Schiirzenhohe.

Rounded corners, balanced shapes and a gentle slope in the shallow
basin: MURALE FLAT creates a harmonious ambience in the bathroom
with unobtrusive elegance. Available as a single or double basin and

with individual apron height.

murale wave

Das organische Design verdankt MURALE WAVE den leicht abfallen-
den Beckenrandern und den weichen Konturen. Die sanfte Form sorgt
fiir flieRende Ubergange. Erhilt lich als Einzel- oder Doppelbecken und

mit individueller Schiirzenhéhe.

MURALE WAVE’s organic design comes from the slightly sloping edges
of the basin and the soft contours. The gentle shape ensures smooth
transitions. Available as single or double basin and with individual

apron height.
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murale

beckengréBBen / cdimensions
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masswaschtische /

murale

MURALE
Round

beckengréBen / cimencsions

29

C00619

580 x 305 x 145 mm

L

580

145

305

C01339

600 x 275 x 145 mm

-

600

145

275

C01143

580 x 270 x 143 mm
L J 143

580

Co1149

580x315x 143 mm

L

580

143

315

C01337

580 x 310 x 145 mm

L J

580

145

310

COo1146

480 x 315 x 143 mm

315

480




masswaschtische / murale 31

MURALE
Flat

beckengréBen / dimensions

CO1548A

580 x 310 x 90 mm




masswaschtische /

murale

MURALE
Wave

beckengréBen / cimencsions
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Co1441

548 x 310 x 125 mm

\—J 125

310

548




masswaschtische / murale

Why
MUR

made of velvet stone®

Biobasierter Mineralwerkstoff
mit Soft-Touch-Effekt

Soft like velvet, strong like stone: VELVET
STONE® by VALLONE® besteht aus nattrli-
chen Mineralen und biobasierten Harzen. Das
durchgangige Material kombiniert das Beste
aus zwei Welten: maximale Design-Prazision
mit minimalen Eckenradien vereint sich mit
extrem hoher Robustheit, UV-Resistenz und
Langlebigkeit.

Soft like velvet, strong like stone: VELVET
STONE® by VALLONE?® consists of natural
minerals and bio-based resins. The conti-
nuous material combines the best of both
worlds: maximum design precision with mini-
mal corner radii is combined with extremely

high robustness, UV resistance and durability.

made in italy
MURALE kombiniert italienisches

Design mit hochsten Fertigungsstandards.

Unsere MURALE-Kollektion wird in
modernsten Produktionsanlagen in Italien
gefertigt und anschliefend mittels praziser
Handarbeit auf das seidenmatte, makellose
Finish geschliffen und poliert. Alle Wasch-
tische sowie die jeweiligen Ablaufsysteme
sind nach DIN-Norm zertifiziert.

Our MURALE collection is manufactured in
state-of-the-art production facilities in Italy
and then sanded and polished by hand to

a silky matt, flawless finish. All washbasins
and the respective drain systems are certified

according to DIN standards.

greenguard-zertifiziert

Fthrender Standard fiir nachhaltige
Bauprodukte.

Waschtische aus VELVET STONE® sind
100% recyclebar. Aufgrund der Material-
formel sowie der geringen chemischen
Emissionen ist unser Mineralwerkstoff
nach GREENGUARD Gold by LEED®
zertifiziert (flthrender Standard flir ener-
gieeffiziente und dkologisch-nachhaltige
Bauprodukte).

Washbasins made of VELVET STONE® are
100% recyclable. Due to the material formula
and low chemical emissions, our solid surface
material is GREENGUARD Gold by LEED®
certified (leading standard for energy-ef-
ficient and ecologically sustainable building

products).

to choose
LE

customized for you

Individuelle Mafifertigung
des Waschtisches.

Flexibel in der Gestaltung: Wir fertigen jeden
einzelnen MURALE-Waschtisch individuell
auf Mafs. Ob als Einzel- oder Doppelwasch-
tisch, zur Integration in einen Unterschrank
oder zur Wandmontage: MURALE lésst sich
so gestalten, wie es zur individuellen Planung
und personlichen Wiinschen passt.

Flexible design: we manufacture every single
MURALE washbasin individually to measure.
Whether as a single or double washbasin,

for integration into a vanity unit or for wall
mounting: MURALE can be designed to suit

individual planning and personal wishes.

easy to clean

Unkompliziert und langfristig schon.

Handelstibliche Reinigungsmittel reichen fir
die tagliche Reinigung der VELVET STONE®-
Oberflachen aus. Die feine, geschlossene
Oberflachenstruktur bietet Schmutz, Keimen
und Verfarbungen keine Angriffsfliche. Das
antibakterielle Material erfiillt maximale
Hygienestandards.

Commercially available cleaning agents

are sufficient for daily cleaning of VELVET
STONE® surfaces. The fine, closed surface
structure offers no surface for dirt, germs
and discoloration to attack. The antibacterial

material meets maximum hygiene standards.

hart im nehmen

Robust und widerstandsfihig.
Bei Bedarf reparabel.

Im téglichen Gebrauch ist VELVET STONE®
auch in stark frequenten Bereichen schlag-,
kratz- und verschleif3fest. Bei Schaden durch
unsachgemafle Einwirkung von auflen ist
VELVET STONE® dank des praktischen
Schleifschwammes und des eigenen Repair-
Kits einfach wieder instand zu setzen.

In daily use, VELVET STONE® is resistant

to impact, scratches and wear, even in heavy
use areas. In the event of damage caused by
improper external influences, VELVET STO-
NE® is easy to repair thanks to the practical

sanding sponge and its own repair kit.



straight
and edgy



masswaschtische / qoro

Geradlinige Kanten, minimale Eck-

radien, optisch fugenlose Oberflache:

QORO ist ein Waschtisch fir Liebha-
ber dsthetischer Perfektion. Jedes Be-
cken wird mafdgefertigt und in Lange
und Ausfihrung individuell fir dein
Bad hergestellt.

37

Bei der Gestaltung der Kollektion QORO entfaltet der
Mineralwerkstoft CORIAN® nahezu grenzenlose Mog-
lichkeiten der Formgebung. Die fugenlos scheinenden
Becken mit klaren Konturen und minimalen Eckradien
verleihen deinem Bad ein anspruchsvolles Ambiente.




masswaschtische /

qoro slope / integrated bold with lax

qoro

QORO passt sich dabei ganz deinen
personlichen Vorstellungen an: In
drei verschiedenen Designs (Slope,
Cover und Blade), als Einzel- oder
Doppelwaschtisch, wandhdngend
oder integriert, kann QORO mit den
Badmobel-Kollektionen AURE, LAX,
TREMEZZO oder ONEY kombiniert
werden.

When designing the QORO collecti-
on, the CORIAN® solid surface mate-
rial opens up almost limitless design
possibilities. The apparently seamless
basins with clear contours and mini-
mal corner radii give your bathroom
a sophisticated ambience.

QORO adapts completely to your
personal ideas: Available in three dif-
ferent designs (Slope, Cover and Bla-
de), as a single or double washbasin,
wall-hung or integrated, QORO can
be combined with the AURE, LAX,
TREMEZZO or ONEY" bathroom
furniture collections.
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qoro cover / integrated slim with lax




masswaschtische /

colors

O

material

CORIAN®

dimensionen

Lénge: 60 -270 cm

Tiefe: 42 - 60 cm
Schiirzenhohe: 10-20cm
Materialstarke: 1,2 cm
beckendesigns

SLOPE L.48 -100cm/T.31 cm
BLADE L.48 -100cm /T.31 cm
COVER L.48 -100cm/T.31 cm
varianten

Freihdngend ohne Mébel

Integrated in Mobel

Floating

kompatibel mit mébeln

LAX

AURE
TREMEZZO
ONE UP

Integrated slim & bold,
Floating

Integrated slim, Floating
Integrated slim
Integrated slim

qoro

QORO
Details

43

goro blade

Klare Formen & geradlinige Konturen: Eine Beson-
derheit des Modells QORO BLADE ist die schmale
herausnehmbare Ablaufplatte, unter der das Wasser
einfach zu verschwinden scheint. Als Einzel- oder
Doppelbecken und mit individueller Schiirzenhéhe
erhaltlich.

Clear shapes & straight contours: A special feature
of the QORO BLADE model is the narrow remo-
vable drain plate, under which the water seems

to simply disappear. Available as single or double
basin and with individual apron height.

qoro cover

Wie bei einem Infinity-Pool lduft das Wasser bei
QORO COVER zu allen Seiten scheinbar ins Nichts
ab, denn das Herzstiick dieses Modells bildet ein
durchgangiger Einsatzboden. Als Einzel- oder
Doppelbecken und mit individueller Schiirzenhéhe
erhaltlich.

Like an infinity pool, the water in QORO COVER
seemingly runs off into nothingness on all sides, be-
cause the centerpiece of this model is a continuous
insert floor. Available as single or double basin and
with individual apron height.

goro slope

QORO SLOPE zeichnet sich durch ein sanftes
Gefille des Beckens aus, das an den natiirlichen
Wasserlauf eines Flusses erinnert - eine stilvolle
Hommage an die Natur. Als Einzel- oder Dop-
pelbecken und mit individueller Schiirzenhéhe
erhiltlich.

QORO SLOPE is characterized by a gentle slope of
the basin, which is reminiscent of the natural course
of ariver - it’s a stylish tribute to Nature. Available
as single or double basin and with individual apron
height.
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qoro blade
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Why

QOR

goro loves corian®

Design, Qualitat und Komfort
in perfekter Balance.

Corian® vereint Funktionalitat mit innova-
tivem Design: Der durchgédngige Mineral-
werkstoft ist besonders strapazierfihig,
kratz- und verschleififest, die professionelle
Verarbeitung erlaubt minimale Eckenradien
und ,straighte” Konturen. Far makellose
Schonheit, ein Leben lang.

Corian® combines functionality with inno-
vative design: The continuous solid surface
material is particularly hard-wearing, scratch
and wear resistant; the professional workman-
ship allows minimal corner radii and straight

contours. For flawless beauty, for a lifetime.

maximal hygienisch

Porenfreie Oberfliche mit nahtlosen
Konturen.

Die porenfreie Oberfliche verhindert das Ein-
dringen von Schmutz, Keimen, Bakterien und
Viren in die Oberflache. Damit eignet sich
Corian® perfekt fur hochwertige, puristische
Bad-Losungen und ebenfalls fiir anspruchs-
volle Healthcare-Bereiche.

The non-porous surface prevents dirt, germs,
bacteria and viruses from entering the surfa-
ce. This makes Corian® perfect for high-qua-
lity, purist bathroom solutions and also for

demanding healthcare areas.

recyclebar & nachhalting

Hohe Produktlebensdauer und frei von
schadlichen Chemikalien.

Als VOC-armes Material ist Corian® Solid
Surface frei von gefihrlichen Chemikalien
und unterstiitzt damit eine bessere Raum-
luftqualitat und die Green-Building-Zerti-
fizierung. Durch seine Erneuerbarkeit und
Reparaturfihigkeit ermdglicht Corian® eine
sehr hohe Lebensdauer der Produkte.

As a low-VOC material, Corian® solid surface
is free of hazardous chemicals, supporting
better indoor air quality and green building
certification. Due to its renewability and
reparability, Corian® allows for a very long

product life.

to choose

customized for you

Individuelle Mafifertigung
des Waschtisches.

Flexibel in der Gestaltung: Wir fertigen jeden
einzelnen QORO-Waschtisch individuell auf
Maf. Ob als Einzel- oder Doppelwaschtisch,
zur Integration in einen Unterschrank oder
zur Wandmontage. QORO lasst sich so ge-
stalten, wie es zur individuellen Planung und
personlichen Wiinschen passt.

Flexible in design: We custom manufacture
every single Corian® sink individually for
you. Whether as a single or double sink, for
integration into a base cabinet or for wall
mounting. This means that QORO comes to

you whenever fits your personal planning.

easy to clean

Unkompliziert und langfristig schon.

Corian® zeichnet sich durch seine einfache
Handhabung aus: Flecken und Verschmut-
zungen lassen sich unter Berticksichtigung
der Pflegehinweise (VALLONE Care Guide
oder Corian®-Herstellerangaben) problem-
los mit handelstblichen Reinigungsmitteln
entfernen.

Corian® is characterized by its ease of hand-
ling: Stains and soiling can be easily removed
with standard cleaning agents in accordance
with the care instructions (VALLONE Care
Guide or Corian® manufacturer's instruc-

tions).

hart im nehmen

Robust und widerstandsfihig.
Bei Bedarf reparabel.

Im téglichen Gebrauch ist Corian® auch in
stark frequenten Bereichen schlag-, kratz- und
verschleif¥fest. Schiden durch unsachge-
miéfe Einwirkung von auflen lassen sich im
Normalfall vor Ort beheben, ohne dass das
Material ersetzt werden muss.

In daily use, Corian® is impact, scratch and
wear resistant even in high traffic areas. Exter-
nal damage caused by improper handling can
normally be repaired on site without having

to replace the material.
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stone



masswaschtische / litho

Eine Kollektion, die die kostbaren
Rohstoffe unserer Erde mit minima-
listisch-zeitloser Asthetik verbindet.
In einem eleganten Spiel aus Kon-
trasten ist LITHO schlicht und
gleichzeitig markant, robust und
dennoch sanft.

Die organisch-nattrlichen
Farbnuancen machen die Wasch-
tischkollektion LITHO zu einem
sowohl haptischen als auch
visuellen Erlebnis.

litho / floating / limestone clay



masswaschtische /

litho / limestone oyster

litho

Aus einer Kombination hochwertiger, organischer
Rohstoffe und hoher Fertigungsqualitét entsteht Fein-
steinzeug - ein Keramikprodukt, das tiber aufderge-
wohnliche Materialeigenschaften verftgt. Im Herstel-
lungsprozess werden nattrliche Rohmaterialien wie
Quarze, Kaoline und Feldspat unter enormem Druck
und hohen Temperaturen zu einem robusten und
feinporigen Material vereint, das sich optimal fir

die Nutzung im Bad eignet.

53

Porcelain stoneware is created from a combination of
high-quality, organic raw materials and high produc-
tion quality - a ceramic product with exceptional ma-
terial properties. In the manufacturing process, natural
raw materials such as quartz, kaolin and feldspar are
combined under enormous pressure and high tempe-
ratures to create a robust and fine-pored material that
is ideal for use in the bathroom.
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finishes

material

Feinsteinzeug / Gres

dimensionen

Lénge: 53-270cm
Tiefe: 35-60cm
Schirzenhéhe: 12-30cm
Materialstarke: 2cm
beckengréBen

58,5 x 30,5 cm (standard)

40 x 20 cm (mini)

100 x 30,5 cm (large)
varianten

Freihdngend ohne Mébel
Integrated in Mébel

Floating

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim & bold,
Floating

AURE Integrated slim, Floating,
Side by Side

TREMEZZO Integrated slim

LITHO
Details

55

litho (standard)

Wie bei einem Infinity-Pool 1duft das Wasser bei
LITHO zu allen Seiten scheinbar ins Nichts ab,
denn das Herzstiick dieses Modells bildet ein
durchgangiger Einsatzboden. Als Einzel- oder
Doppelbecken und mit individueller Schiirzenhéhe
erhiltlich.

Like an infinity pool, the water in LITHO seemingly
runs off into nothingness on all sides, because the
centerpiece of this model is a continuous insert
floor. Available as single or double basin and with
individual apron height.

litho (mini)

Die MINI-Variante von LITHO eignet sich perfekt
fur kleinere Raume. Als Einzel- oder Doppelbecken
und mit individueller Schtrzenhohe erhéltlich.

The MINI version of LITHO is perfect for smaller
rooms. Available as a single or double basin and
with individual apron height.

litho (large)

Wie bei einem Infinity-Pool 1duft das Wasser bei
auch bei LITHO LARGE zu allen Seiten scheinbar
ins Nichts ab. Die besondere Beckenlange von 100
cm kann mit individueller Schirzenhdhe kombi-
niert werden.

As with an infinity pool, the water in the LITHO
LARGE seems to run off into nothingness on all sides.
The special basin length of 100 cm can be combined
with individual apron heights.
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3} i . % it
limestone clay limestone amber

limestone oyster calce grigio

Sei es die Starke von majestitischen Monolithen,

der Facettenreichtum von buntem Vulkangestein
oder die Textur von feinstem Quarzsand - die Roh-
stoffe unserer Erde verfiigen tiber ein einzigartiges
Repertoire an Charakteristiken. Den Charme nattir-
licher Ressourcen wiederentdeckend, kombiniert die
Waschtischkollektion LITHO individuelle Vielfalt mit
reizvollen Texturen. Insgesamt ist LITHO in diversen
nattrlichen Farbnuancen erhaéltlich.

calce antracite calce nero

Whether it is the strength of majestic monoliths, the
multi-faceted richness of colorful volcanic rock, or the
texture of the finest quartz sand - the raw materials
of our earth possess a unique repertoire of characte-
ristics. Rediscovering the charm of ancient ressources,
the LITHO washbasin collection combines individual
diversity with charming textures. In total LITHO is cement fokos roccia
available in different natural shades.
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litho

masswaschtische /

litho / calce nero / floating
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Why

litho

LITH

feels like nature

Naturlichkeit, die man sehen und
fuhlen kann.

Der natirliche Charakter des Materials wird
betont durch seine authentische Haptik: Die
unterschiedlichen Texturen, von Sandstein
bis Cement, und die organisch-nattrlichen
Farbnuancen machen jeden LITHO-Wasch-
tisch sowohl zum visuellen wie auch hapti-
schen Erlebnis.

The natural character of the material is emp-
hasized by its authentic feel: The different
textures, from sandstone to cement, and

the organic, natural color nuances make
every LITHO sink both a visual and tactile

experience.

organische farbwelten

LITHO verkérpert die zeitlose Asthetik
der Natur.

Gestein, Fels, Erde und Sand - Elemente, die
vom Ursprung unserer Welt erzdhlen. Mit
LITHO haben wir eine Mafwaschtisch-Serie
aus Feinsteinzeug geschaffen, die ein Stiick
urspriingliche Natur zu dir nach Hause bringt.

Rock, stone, earth and sand - elements that
tell of the origin of our world. With LITHO
we have created a series of custom-made
sinks made of porcelain stoneware, which
brings a piece of original nature to your

home.

recyclebar & nachhalting

Eine Hommage an die Natur -
und an deren Schutz

LITHO besteht aus 100% nattirlichem Fein-
steinzeug und setzt keine schidlichen Stoffe
frei. Feinsteinzeug ist recyclebar und VOC-
frei. Aufgrund seiner nattrlichen Zusam-
mensetzung kann das Material in anderen
Produktionszyklen wiederverwertet werden.

LITHO is made of 100% natural porcelain
stoneware and does not release harmful sub-
stances. Porcelain stoneware is recyclable and
VOC-free. Due to its natural composition, the
material can be recycled in other production

cycles.

to choose

customized for you

Individuelle Mafifertigung
des Waschtisches.

Flexibel in der Gestaltung: Wir fertigen jeden
einzelnen LITHO-Waschtisch individuell auf
Maf. Ob als Einzel- oder Doppelwaschtisch,
zur Integration in einen Unterschrank oder
zur Wandmontage. LITHO lasst sich so
gestalten, wie es zur individuellen Planung
und personlichen Wiinschen passt.

Flexible design: We manufacture every single

LITHO washbasin individually to measure.
Whether as a single or double washbasin,
for integration into a vanity unit or for wall
mounting. LITHO can be designed in a way
that suits your individual planning and

personal wishes.

easy to clean

Schmutzresistent, antibakteriell und
antimykotisch.

Die Oberflachen von LITHO sind einfach
zu pflegen. Auch bei intensiver Nutzung
und Reinigung ist das Material kratz- und
abrasionsfest und eignet sich aufgrund der
antibakteriellen Oberfldche auch fiir Raume
mit hochsten Hygieneanspriichen. Fur die
Reinigung gentigen warmes Wasser und ein
neutraler Reiniger.

The surfaces of LITHO are easy to maintain.
Even with intensive use and cleaning, the
material is resistant to scratches and abrasion
and, thanks to the antibacterial surface, is
also suitable for rooms with the highest hygi-
ene requirements. Warm water and a neutral

cleaner are sufficient for cleaning.

durable & strong

Widerstands- und strapazierfahig:
LITHO sorgt ftr langjahrige Freude.

Gefertigt aus hochwertigem Feinsteinzeug
verfiigt LITHO tber auflergewohnliche Ma-
terialeigenschaften: Unter enormem Druck
und hohen Temperaturen wird Feinsteinzeug
zu einem robusten Material gefertigt, das sich
optimal fur die Nutzung im Bad eignet.

Made of high-quality porcelain stoneware,
LITHO has exceptional material properties:
Under enormous pressure and high tempera-
tures, porcelain stoneware is manufactured
into a resilient material that is ideally suited

for use in the bathroom.
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Eine Symbiose aus puristischem
Design und innovativer Techno-
logie. Wahrend die filigrane Form-
gebung der Waschtischkollektion
mit seinen minimalen Eckradien
in puncto Asthetik begeistert,
wird das Nanomaterial FENIX
NTM® funktionalen Anspriichen
im Bad gerecht und verftgt Gber
eine extrem matte Oberflache und
geringe Lichtreflexion.
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Der Waschtisch wird auf deine Anforderungen
gefertigt und ist in verschiedenen Farbvarianten
erhaltlich - mit einer méglichen Gesamtldnge von bis
zu 270 cm. NANO ist vielseitig und nach individuellen
Wiinschen konfigurierbar: mit Einzel- oder Doppel-
becken, wandhdngend oder integriert in VALLONE®
Mébelkollektionen.
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nano / grigio londra / floating with lax




masswaschtische /

nano / grigio bromo / floating with lax

The washbasin is made to your requirements and
is available in various colors — with a possible total
length of up to 270 cm. NANO is versatile and can be

configured according to individual requirements: with

single or double basins, wall-mounted or integrated
into VALLONE® furniture collections.
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colors

material
FENIX NTM®

dimensionen
Léange:

Tiefe:
Schiirzenhohe:
Materialstarke:

beckengréBen
50x 30 cm
60 x 30 cm
70 x 30 cm

varianten

60-270 cm
42 - 60 cm
9-20cm
1,2cm

Freihdngend ohne Mébel

Integrated in Mobel

Floating

kompatibel mit mébeln

LAX

AURE
TREMEZZO
ONE UP

Integrated slim & bold,
Floating

Integrated slim, Floating
Integrated slim
Integrated slim

NANO
Details
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nano (50 / standard)

Ein geradliniges Beckendesign, eine exzeptionelle
Haptik und die herausnehmbare Ablaufplatte
machen NANO so besonders. Als Einzel- oder Dop-
pelbecken ist die 50 cm-Variante mit individueller
Schiirzenhohe erhaltlich.

A straight-lined basin design, an exceptional feel
and the removable drain plate make NANO so
special. The 50 cm version with individual apron

height is available as a single or double basin.

nano (60)

Ein geradliniges Beckendesign, eine exzeptionelle
Haptik und die herausnehmbare Ablaufplatte
machen NANO so besonders. Als Einzel- oder Dop-
pelbecken ist die 60 cm-Variante mit individueller
Schiirzenhohe erhaltlich.

A straight-lined basin design, an exceptional feel
and the removable drain plate make NANO so
special. The 60 cm version with individual apron

height is available as a single or double basin.

nano (70)

Ein geradliniges Beckendesign, eine exzeptionelle
Haptik und die herausnehmbare Ablaufplatte
machen NANO so besonders. Als Einzel- oder Dop-
pelbecken ist die 70 cm-Variante mit individueller
Schirzenhéhe erhaltlich.

A straight-lined basin design, an exceptional feel
and the removable drain plate make NANO so
special. The 70 cm version with individual apron
height is available as a single or double basin.
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Colors of

grigio londra castoro ottawa

FENIX NTM® ist ein innovativer Nano-Werkstoff,
der eine extrem matte Oberflache und eine aufder-
gewOhnlich weiche Haptik besitzt. Inspiriert von der
Natur, verfligt das Material Gber einen Lotusbliiten-

effekt: Dank der geringen Lichtreflexion ist die Ober-
fliche extrem opak und super soft. Fingerabdriicke
sind kaum sichtbar, Wasser perlt elegant ab. Fur die
anspruchsvolle Nutzung im Bad ist FENIX NTM®
daher optimal und pflegeleicht.

grigio bromo cacao orinoco

Sein Formgedachtnis ermoglicht zudem die
thermische Behandlung von Mikrokratzern. Auch
dunkle Designs lassen sich mit FENIX NTM® stilvoll
realisieren, so erfiillt NANO gleich zwei Trends im
Interior Design: smarte Materialien und matte nero ingo
Oberflachen in modernen Farben.
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FENIX NTM® is an innovative nanomaterial that
has an extremely matte surface and an exceptionally
soft feel. Inspired by nature, the material has a lotus
blossom effect: It reflects very little light, which gives
the surface an extremely opaque and super-soft look.
Fingerprints are barely visible and water rolls off ele-
gantly.

Given the demands of bathroom use, FENIX NTM®
is optimal and easy to clean. Its shape memory also
enables the thermal treatment of micro-scratches.
Even dark designs can be realized stylishly with
FENIX NTM®, so NANO fulfills two interior design
trends at once: smart materials and matte surfaces
in modern colors.

nano / beige arizona / integrated slim with auré
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Why

NAN

ultra matt design

Soft-Touch-Oberflache mit geringer
Lichtreflexion.

Unempfindlich und pflegeleicht: Das geringe
Lichtreflexionsvermogen der Oberflache
sorgt fur einen extrem matten Look und eine
faszinierende Haptik - perfekt abgestimmt
auf die organisch-moderne Farbwelt der
Kollektion.

Insensitive and easy to clean: The low light

reflectivity of the surface provides an extrem-

ely matte look and a fascinating feel - perfectly

coordinated with the collection’s organic-

modern color world.

maximal hygienisch

Lotus-Effekt far hochste
Hygienestandards

FENIX NTM® ist ein homogenes und poren-
freies Material. Seine glatte Oberflache
ermoglicht ein schnelles Abflieflen von
Wasser und erzeugt einen ,Lotus-Effekt®,
der die Reinigung erleichtert und fir opti-
male Hygiene sorgt. Die undurchléssige
Oberflache verhindert das Eindringen von
Schmutz, Keimen und Schimmelsporen.

FENIX NTM® is a homogeneous and non-
porous material. [ts smooth surface allows
water to run off quickly and creates a “lotus
effect” that facilitates cleaning and ensures
optimum hygiene. The impermeable surface
prevents the penetration of dirt, germs, and

mold spores.

anti fingerprint

Gleichmafig elegant, auch bei dunklen
Oberflachen.

Die ultramatte FENIX NTM®-Oberflache und
der Abperl-Effekt sorgen bei jedem Produkt
der NANO-Serie dafiir, dass Fingerabdrticke
von selbst verschwinden - selbst dunkle Ober-
flichen sehen dadurch stets makellos aus.

The ultra-matte FENIX NTM® surface and
the beading effect ensure that fingerprints
disappear by themselves on every product
in the NANO series - which means that even

dark surfaces always look flawless.

to choose

customized for you

Individuelle Mafifertigung
des Waschtisches.

Flexibel in der Gestaltung: Wir fertigen jeden
einzelnen NANO-Waschtisch individuell auf
Maf. Ob als Einzel- oder Doppelwaschtisch,
zur Integration in einen Unterschrank oder
zur Wandmontage: NANO lésst sich so ge-
stalten, wie es zur individuellen Planung
und den personlichen Wiinschen passt.

Flexible design: we manufacture every single
NANO washbasin individually to measure.
Whether as a single or double washbasin,

for integration into a vanity unit or for wall
mounting: NANO can be designed to suit

individual planning and personal wishes.

easy to clean

Integrierte Edelstahlbecken ftir hohen
Pflege-Komfort.

Der Nanowerkstoff ist aufgrund seiner
porenlosen und antibakteriellen Oberflache
auflerst unkompliziert zu reinigen. Das
integrierte Unterbaubecken aus hochwer-
tigem Edelstahl sorgt fiir zusétzlichen
Komfort und Langlebigkeit.

The nanomaterial is extremely simple to
clean due to its non-porous and antibacterial
surface. The integrated undermount sink
made of high-quality stainless steel provides

additional comfort and durability.

kratzer einfach ausbigeln

FENIX NTM® erlaubt die thermische
Reparatur der Oberflache.

Smart und robust: Der innovative Nano-
Werkstoff ist besonders widerstandsféhig
gegen Kratzer, Abrieb und Hitze. FENIX
NTM® hat eine integrierte Memory-Funk-
tion, sodass eine thermische Reparatur von
kleinen kratzern die Oberflache wieder in
den urspriinglichen Zustand versetzt werden
kann.

Smart and robust: The innovative nano-
material is particularly resistant to scratches,
abrasion, and heat. FENIX NTM® has an
integrated memory function so that thermal
repair of small scratches can restore the surfa-

ce to its original condition.
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ONDA by VALLONE® verbindet
fliefSend organische Formen und
matt schimmernde Eleganz mit der

Robustheit perfekt veredelten Glases.

Das Ergebnis: ein Waschtisch von
fast schon atherischer Raffinesse.
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Satiniertes Glas sorgt nicht nur fur eine einzigartig
mattierte Optik, sondern auch fur auflerordentliche
Widerstandsfdhigkeit und Kratzfestigkeit. Das macht
die avantgardistischen Mafdwaschtische bei aller
Schonheit zugleich sehr pflegeleicht und ermoglicht
die Umsetzung farbiger Mafdwaschtische, ohne
sensitive Oberflachenbeschichtung.
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onda / corda / integrated slim with auré
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Satin-finished glass not only ensures a unique matt
look, but also exceptional durability and scratch
resistance. This makes the avant-garde bespoke
washbasins very easy to clean, despite their beauty,
and enables the implementation of colored bespoke
washbasins without the need for a sensitive surface

coating.

onda / nero ingo / integrated slim with auré
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colors

material
Glas

dimensionen

Lange: 60 - 240 cm
Tiefe: 42-60cm

Materialstarke: 1,2 cm

beckengroBe
53 x33 cm

variante
Integrated in Mobel

kompatibel mit mébeln

LAX Integrated slim
AURE Integrated slim
TREMEZZO Integrated slim

ONE UP Integrated slim

onda

ONDA
Details
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onda

Als integrale Beckenoption fertigen wir ONDA pass-

genau fur VALLONE® Badmobel und ermoglichen
diverse Kombinations- und Individualisierungs-

moglichkeiten. Als Einzel- oder Doppelbecken

ausschlieflich integrierbar in Mobel.

As an integral basin option, we manufacture ONDA
to fit VALLONE® bathroom furniture perfectly and
enable various combination and customization
options. As a single or double basin, it can only be

integrated into furniture.
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Colors of
ONDA

seta beige arizona

Farbe und Grofde von ONDA lassen sich individuell
konfigurieren - ganz nach deinen Wiinschen. Sorg-
sam ausgewdhlte, organische Farben harmonieren
mit der zurtickhaltenden, fliefenden Beckenform,
der einzigartigen Optik und Haptik von ONDA und
setzen zeitgleich einen dezenten Akzent.

corda nero ingo

Die samtige Oberflache von ONDA kreiert einen
auflergewohnlichen Look und eine beinahe weiche
Haptik. Satiniertes Glas zeichnet sich durch hervor-
ragende hygienische Eigenschaften und extreme
Robustheit aus. Fiinf organische Farben ermoglichen
dezente Akzente im Badezimmer. Das satinierte Glas
wird auf der Unterseite mit einem langlebigen Farb-
coating iiberzogen und ermoglicht Maflwaschtische
in subtiler Farbigkeit.

bromo
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The color and size of ONDA can be individually con-
figured - just as you wish. Carefully selected, organic
colors harmonize with the restrained, flowing basin
shape, the unique look and feel of ONDA and at the
same time set a subtle accent.

The velvety surface of ONDA creates an extraordina-
ry look and an almost soft feel. Satin-finished glass is
characterized by excellent hygienic properties and ex-
treme robustness. Five organic colors allow for subtle
accents in the bathroom. The satin-finished glass is
coated on the underside with a durable color coating
and enables custom washbasins in subtle colors.

onda / seta / integrated slim with tremezzo
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Why

OND

satin finish
Soft like Glas.

Die satinierte Oberfldche des Mafwaschti-
sches kreiert einen aulergewdhnlichen Look
und eine beinahe weiche Haptik. Satiniertes
Glas zeichnet sich durch hervorragende
hygienische Eigenschaften und extreme
Robustheit aus.

The satin-finished surface of the made-to-mea-
sure washbasin creates an extraordinary look
and an almost soft feel. Satin-finished glass is

characterized by excellent hygienic properties

and extreme robustness.

recyclebar & nachhaltig

Ressourcenschonend und langlebig.

ONDA wird aus satiniertem Glas gefertigt, ist
recyclebar, VOC-frei und vergilbungsbestan-
dig. Das auf der Unterseite aufgetragene, auf
Wasser basierende Farbcoating ist langlebig
und erméglicht eine 100% Recyclefdhigkeit
der Werkstoffe.

ONDA is made of frosted glass, is recyclable,
VOC-free and resistant to yellowing. The
water-based color coating applied to the
underside is durable and allows the materials

to be 100% recyclable.

organische farbwelt

Zurickhaltende Farbakzente.

Organische Farben erméglichen dezente
Akzente im Badezimmer. Das satinierte Glas
wird auf der Unterseite mit einem langlebi-
gen Farbcoating tiberzogen und ermoglicht
Maflwaschtische in subtiler Farbigkeit.

Organic colors provide subtle accents in the
bathroom. The satin-finished glass is coated
on the underside with a durable color coating
and allows for custom washbasins in subtle

colors.

to choose

customized for you
Individuelle Maf3fertigung.

ONDA lésst sich nach Wunsch konfigurieren:
Lange, Tiefe und Anzahl der Becken kénnen
individuell an Mdbelkonfiguration und Bade-
zimmer angepasst werden. Als integrated slim
fagt sich ONDA miihelos in VALLONE®-
Maobel.

ONDA can be configured as required: The
length, depth and number of basins can be
individually adapted to the furniture confi-

guration and bathroom. As integrated slim,

ONDA fits effortlessly into VALLONE® furniture.

easy to clean

Schmutzresistent und Anti-Fingerprint.

Die satinierte Oberfldche von ONDA ist
schmutzabweisend und zeichnet sich durch
seine Anti-Fingerprint-Eigenschaften aus.
Durch eine fugenlose Verarbeitung hat das
Becken ideale hygienische Eigenschaften
und ermoglicht eine einfache und schnelle
Reinigung.

The satin-finished surface of ONDA is dirt-
repellent and is characterized by its anti-
fingerprint properties. Thanks to its seamless
finish, the basin has ideal hygienic properties

and is quick and easy to clean.

durable & strong

Alles andere als zerbrechlich.

Satiniertes Glas ist robust und kratzfest. Der
Werkstoff hat eine hohe Temperaturwechsel-
bestandigkeit, ist resistent gegen Chemikalien
und UV-Strahlung. Die Materialstérke von 12
mm sorgt fur zusatzliche Stabilitat.

Satin-finished glass is robust and scratch-re-

o
&

sistant. The material has a high thermal shock

g
resistance and is resistant to chemicals and
UV radiation. The material thickness of 12

mm provides additional stability.
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Let's
TOUCH

getin

Gerne beraten wir dich bei deiner
Bad-Planung und der Auswahl deines
Waschtisches.

Unsere Badexperten stehen dir
telefonisch, per Mail oder in einem
personlichen Showroomtermin gerne
zur Verfligung und stellen dir ein
individuelles Angebot zusammen.

+49. 201 806 943 O
info@vallone.de
www.vallone.de
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